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LONDYNSKY TOWER, MAJ 1465

Gy 0y

Nasa pani matka prichddza prva, ako jej to plnym pravom urodzenej de-
di¢ky nasho rodu a manzelky najurodzenejsicho poddaného v tomto kra-
[ovstve prislicha. Za fiou kréca Izabela, kedze je z nds dvoch sestier td star-
Sia. Az poslednd z rodiny nasledujem ja; ja vlastne vzdy a v§ade vchiddzam
poslednd. Takto zoradené krécame do velkej trénnej sily londynskeho
Toweru, no vela tu toho nevidim. Matka vedie sestru k trénu a vzapiti
usttipi nabok, aby sa Izabela nd$mu panovnikovi zdvorilo poklonila. Iza-
bela pokr¢i kolend a sklzne do hlbokého tiklonu, ako nis to naudili, ved
krdl je krdl, i ked je to este mladik, ktorého dosadil na trén nds otec. Jeho
manzelka bude korunovani za krilovnd, nech si uz o nej myslime ¢okol-
vek. Po tom, ¢o pristiipim dopredu na poklonu aj ja, konetne mam prvy
raz dobry vyhlad na zenu, ktorej sme prisli na kralovsky dvor vzdat dctu.

Je tchvatnd: je to td najkrajsia zena, akd som kedy v Zivote videla.
Hned mi je jasné, pre¢o mlady krdl zastavil svoje vojsko, len ¢o ju zocil,
a potom sa s fiou do niekolkych tyzdnov ozenil. Pery sa jej ladne roziruji
do ocarujiceho, priam anjelského tsmevu. Videla som krdsne sochy, no
tie by popri nej vyzerali skuto¢ne nezdzivné, a rovnako tak aj obrazy ma-
don, ktorych ¢rty tvdre v porovnani s tou jej, belostne vyzarujicou milotu,
by posobili drsne. Zdviham sa z hlbokého tiklonu a nespustam z nej odi,
akoby to bola oslnivd ikona: nie a nie od nej odtrhnut zrak. Pri mojom
skiimavom pohlade jej tvar nadobuida vricny vyraz, lica zafarbi jemny ru-
menec, usmeje sa na mna a ja nedokdzem neopitovat jej mily Gsmev. Za-
smeje sa, akoby ju mdj neskryvany obdiv pobavil. To uz v§ak zo¢im, ako
na mia zlostne gdni moja matka s mraciacou sa mojou sestrou Izabelou
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po boku, a tak k nim ihned pricupitdm. ,,Civela si na fiu ako takd hlupa-
fa,* zasipf na ma. ,Iba ¢o nds strapniujes. Co by tak na to povedal otec?*

Krél podide k matke a vricne ju pobozka na obe lica. ,A ¢o je s mo-
jim drahym priatefom lordom, va$im manzelom?* pyta sa jej.

»Odusevnene vim slazi a pracuje pre vds,“ pohotovo odveti matka,
kedZe otec na dnesnom vecernom bankete a vsetkych ostatnych sprievod-
nych oslavich chyba, lebo v tomto case je prive na ndvsteve u samého
franctizskeho krala a burgundského vojvodu. Stretdva sa s nimi ako rov-
nocenny partner, aby s tymito mocnymi muzmi krestanského sveta vyro-
koval mier préve v tomto Case, ked nds stary pomiteny spiaci krdl utrpel
pordzku a nahradili sme ho my, novi vlidcovia Anglicka. Mj otec je vyso-
kourodzeny muz — reprezentuje tohto nasho nového kréla a celé Anglicko.

Krédl — tento novy kral, nds kral — sa sestre Izabele tak trochu smiesne
a pobavene ukloni a mna potlapkd po lici. Obe nds poznd este od ¢ias,
ked sme boli malé dievcatkd, az privelmi malinké, aby sme sa niekedy
predtym mohli ziéastiovat na takychto banketoch, pricom nés otec ho
mal ako chlapca vo zvereneckej starostlivosti. Moja matka sa medzitym
obzerd okolo seba a strichne, ¢i nezbadd nejaky priestupok alebo nendlezi-
té konanie tunajsieho sluzobnictva, akoby sme boli u nds doma na hrade
v Calais. Viem, ze len tak jastri, aby objavila nie¢o — hoci¢o — nepristojné
a neskor s tym obozndmila méjho otca, ¢im by mu poskytla dokaz, ze tdto
prekrdsna kralovnd nie je spdsobild zastdvat svoj zvrchovany post. Podla
nevrlého vyrazu matkinej tvire vytusim, ze ni¢ také nenachddza.

Tato krdlovnt nikto nemd rdd a ja by som ju nemala ¢o obdivovat.
To, Ze sa na Izabelu a na mna usmieva, by sa nds nemalo vobec nijako
v dobrom dotknuit, rovnako ako ani to, ked vstane zo svojho honosného
kresla, podide k ndm a stisne matke ruku. Vsetci z nasej rodiny sme roz-
hodnuti nemat ju v liske. M6j otec tomuto mladému kralovi totiz pred
¢asom napldnoval svadbu, mal prenho prichystant skveld partiu — fran-
ctizsku princezni. Ako dmorne sa na tomto pline napracoval, pripra-
voval podu na sobds, dokonca uz skoncipoval aj manzelska dohodu...
Nehovoriac o tom, ako sa napresvied¢al tych, ¢o nendvidia Franctzov,
aké by to bolo nesmierne prospesné pre nasu krajinu, Ze by ndm to na-

dalej zabezpedilo Calais, ¢i dokonca by sme mohli opit dostat pod nasu
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spravu Bordeaux. Lenze potom Eduard, nd$ novy mlady kral — krasavec,
az pri pohlade narho ide srdce z hrude vysko¢it, oslnivy milac¢ik Eduard,
takmer ako mlads{ brat ndsho otca a pre nds so sestrou tzasny stryko —,
zrazu vyhldsi — len tak prosto, akoby si portcal jedlo —, ze on sa uZ oze-
nil a 7e s tym sa skrétka ned4 ni¢ robit: uZ je to raz tak. Zeby bol naozaj
zenaty? Veru dno — a prave s nou, touto tu...

Urobit ¢osi také bez toho, aby sa najskér poradil s mojim otcom, bolo
od neho nanajvys nepristojné, ¢o je kazdému celkom zrejmé. Je to vobec
prvy raz, ¢o Eduard konal takto svojvolne pocas dlhého vojnového tazenia
zavi$eného vitazstvom a jeho cestou priamo na anglicky trén. Ved prd-
ve vdaka tomuto triumfilnemu vitazstvu sa rod Yorkovcov vymanil spod
potupy, ked sa Yorkovci este predtym museli sklonit pred Lancasterovca-
mi a ich spiaceho krdla a td jeho odpornt zlt kralovnd pokorne poprosit
o odpustenie. M6j otec bol vidy na Eduardovej strane, radil mu, viedol
ho, rdzne, no sprivne nasmeroval kazdy jeho krok. Vyhradne moj otec
vidy posudzoval, ¢o je prenho najlepsie. Eduard, tento mlady muz, i ked
je teraz kral, za vetko vda¢i m6jmu otcovi. Urcite by sa nedostal na trén,
keby sa jeho ndroku nan neujal préve mdj otec, keby ho nezatéal, ako
viest vojsko, keby zarho a prentho nevybojoval predoslé bitky. Moj otec
riskoval svoj Zivot — najprv za Eduardovho otca a potom za samotného
Eduarda. No a ked napokon spiaci krdl a td jeho nendvidend zI4 krélov-
nd usli pre¢ a Eduarda korunovali za nového kréla s vidinou, ze véetko
by malo uz naveky zostat pre nds také skvelé, tak na$ mlady kral si kamsi
odskodi a potajme sa ozeni — s touto Zenou pred nami.

T4 nds ma teraz spolu s dvornymi ddmami viest na hostinu; pod!a sta-
noveného protokolu je nanajvys dolezité vediet tu zaujat sprivne miesto.
Coskoro dovtsim devit rokov, som teda dost stara, aby som to chépala;
napokon, o spoloc¢enskych pravidlich vrtane precedencie ma poucova-
li od dtleho detstva. A kedze ona md byt zajtra korunovand, ide prva.
Po cely zivot uz bude krdéat prva — ¢o predstavuje dal$i moment, s kto-
rym sa moja matka nestotoznuje. Po krélovnej by mala v sprievode na-
sledovat krélova matka, td tu vsak nie je. Krésavici Alzbete Woodvillove;j,
novej kralovnej, totiz vyhldsila nezmieritelné nepriatelstvo; prisahala, ze

na korunovicii tejto neurodzenej osoby sa nezticastni. O tomto rozkole
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v krélovskej rodine vsetci vedia, a tak kralove sestry teraz idd v sprievo-
de bez dohladu ich matky krdsnej vojvodkyne Cecilie a vyzeraji v fiom
dost stratené. Ked krdl zbad4 prdzdne miesto, kde by mala byt jeho mat-
ka, na chvilu sa mu sebavedomy tismev vytrati. Nechdpem, ako sa odvazi
stavat proti vlastnej matke vojvodkyni. T4 je, popravde, rovnako prisernd
ako moja matka, je to teta mo6jho otca, a nikto ani jednej z nich radse]
neprotireci, neodvézi sa ich neposlichnut. Takze jediné, ¢o mi zo sprava-
nia kréla vyplyva, je, Ze musi byt do novej kralovnej neskutocne zaltibe-
ny, ked sa svojej matke stavia na odpor. Neskuto¢ne, naozaj neskuto¢ne
mus{ Alzbetu labit.

Zato kralovnina matka tu je — tento okamih triumfu svojej rodiny
predsa nemdze premeskat. Na miesto, ktoré jej v sprievode prislacha, vy-
kro¢i s celou armddou svojich synov a dcér, tiahnucou sa hned za fiou, a so
svojim peknym manzelom sirom Richardom Woodvillom po boku. Je to
barén Rivers, a vSade sa Septom $iri vtip: rieky vraj v poslednom ¢ase nd-
ramne stipaju*. Tych Riversovcov je skuto¢ne netirekom. Nova krélovnd
Alzbeta je najstarSou dcérou v ich rodine a za jej matkou krca dalsich se-
dem sestier a pit bratov. Uprene sa zadivam na pekného Jana Woodvilla,
ktory vedla svojej novej manzelky vyzerd ako chlapca sprevddzajuce svoju
babicku. Jéna jeho chamtivé rodina hned vohnala do manzelstva s vdovou
po vojvodovi z Norfolku — mojou pratetou Katarinou Nevillovou. Nesly-
chand nehanebnost — takto sa o tom vyjadril moj otec. Moja prateta lady
Katarina je sice staruckd vykopavka, zato aj vo veku takmer sedemdesiat
rokov md neocenitelnd hodnotu. Len nevela [udi videlo nazivo taku sta-
ri zenu... a Jdn Woodville m4 pritom sotva dvadsat rokov. Moja matka
vravi, ze ak na anglicky trén posadia dcéru Zeny, ktord je vseobecne pova-
zovand za bosorku, tak sa od tej chvile budu diat bosordctva bezne — vraj
este len zazijeme kadejaké tmdrstva. Ak raz korunujete chamtivi osobu,
td hned pazravo chnapne po vietkom.

Odtrhnem zrak od zvréskavenej tvdre mojej maldtnej pratety a su-

stredim sa na to, ¢o mdm robit: vydrzat pekne stit vedla sestry Izabely

* Meno Rivers, Riversovci (angl. ,rieky®, ,rie¢ni fudia®) si rodina Woodvillovcov
zvolila pri jej povyseni do sfachtického stavu podla tidajnej pramatky ich rodu
bohyne vod Meluziny (pozn. prekladateln).
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hned za nasou matkou a predovsetkym ddvat si velky pozor, aby som jej
nestipila na vlecku. Mdm iba osem rokov a musi mi zédlezat, aby som
robila vsetko sprdvne. Izabela, ktord md uz trindst, zavzdychd, ked ma
vidi so sklopenym zrakom pozorne sledovat svoje nohy a nervézne pre-
stupovat z nohy na nohu na $pickdch pod honosnymi brokdtovymi $a-
tami, len aby som neurobila chybny krok.

A potom postrehnem, ze Jacquetta, matka tej chamtivej krilovnej,
hodi pohlad za seba pomedzi svoje pocetné potomstvo priamo na mia;
vidi, Ze zaujimam svoje ndlezité miesto a vSetko je, ako md byt. Pozera,
akoby jej zdlezalo na mojom pohodli, a ked sa presved¢i, ze stojim vedla
[zabely za naSou matkou, vysle ku mne tsmev rovnako carovny, akym sa
usmieva jej dcéra, a ten Usmev patri len mne. Potom sa otodi spit a chytiac
sa ramena svojho krdsavca manzela nasleduje svoju dcéru a naplno vychut-
néva tieto chvile vlastného dokonalého triumfu.

Prechddzame stredom velkej dvorany pomedzi stovky stojacich ludj,
ktori upieraju pohlad na novi, uz ¢oskoro oficidlne korunovant kralov-
ng, a s jasotom ju pozdravuji. Ked si napokon vietci posadaju na svoje
miesta, znova si pohfadom mézem prejst po dospelych, ktori st usadeni
za velkym vyvysenym stolom. Nie som jedind, ¢o civie na novi kralovnu.
T4 skutocne pritahuje pohlady vSetkych pritomnych. M4 tie najnddhernej-
sie dosikma pretiahnuté sivé o¢i, a ked sa usmieva, klopi zrak, akoby sa len
tak z rozmaru sama pre seba smiala. Kral Eduard si ju umiestnil hned vedla
seba po svojej pravici, a ked jej ¢osi Sepce do ucha, ona sa k nemu nakloni
az tak blizko, akoby sa mali uz-uz pobozkat. Je to nanajvys Sokujice a vr-
cholne netaktné, no ked sa v ten okamih pozriem na krélovninu matku,
vidim, ako sa na svoju dcéru iba usmieva — akoby bola $tastnd a spokojnd,
ze ti dvaja mladi ludia st do seba taki zalibeni. Vobec ni¢ nenasved¢uje, ze
by sa za ich nepristojné spravanie na verejnosti hanbila.

Uzasne nédhernd rodinka st tf Riversovci! Akoby im v %ilich pridila
t4 najmodrejsia krv, navyse st taki prekrdsni, o ¢om nikto neméze ani len
zapochybovat. A kolkoze ich len je! Sest deti Riversovcov a dvoch mladych
synov novej krdlovnej z jej prvého manzelstva usadili za nas stol, akoby
tito mlddez mala krélovskd krv a plné prévo stolovat spolu s nami dcé-

rami urodzenej grofky za jednym stolom. Vidim, ako moja sestra Izabela
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hladi na Styri krdsne dievcatd Riversové, sestry novej krélovnej, nevltidne —
¢i uz na najmladsiu, iba sedemro¢ni Katarinu Woodvillovt, alebo na naj-
star$iu z nich pri nasom stole Martu, ktord md uz patndst rokov. Vetky
tieto Styri dievcatd vydaja za zdmoznych slachticov, poskytnd im bohaté
veno a majetky. Pritom v Anglicku v tychto vojnovych ¢asoch sa uz veru
nendjde vela vhodnych Zenichov s urodzenym pévodom a velkymi majet-
kami ¢i bohatstvom — vo vojne medzi znepriatelenymi krdlovskymi rod-
mi Lancasterovcov a Yorkovcov, ktord dospela uz do desiateho roku trva-
nia, skuto¢ne padlo nemdlo takychto muzov. Tieto dievéatd nepochybne
budd porovndvat s nami a stant sa z nds rivalky. Na krdlovskom dvore to
teraz bude vyzerat, akoby bol plny lubeznych tvdriciek, ktoré Ziaria ako
préve vyrazené mince, a zovsadial sa bude ozyvat chichot mladych ddmi-
¢iek s vyberanymi spdsobmi. Veru, akoby k ndm vpadol kmen ocaruji-
cich mladych cudziniek, akoby nahle ozili sochy krisnych diev, ktoré sa
teraz medzi nami roztancovali, akoby sa sem z oblohy zniesol kfdel vyspe-
vujucich vtdcat alebo akoby sa z mora vynorili trblietavé morské panny.
Pozriem na svoju matku a vidim, ako jej od zlosti a roz¢tlenia zaliala tvr
Cerven, takze vyzerd ako rozhordc¢end mrzutd pekdrova Zena. Zato kralov-
nd popri nej Ziari sta rozihrany anjel, hlavu ustavi¢ne nakldna k svojmu
mladému manzelovi a perami ¢iastocne pootvorenymi akoby ho vdycho-
vala sta Cerstvy vzduch.

Mna predovsetkym vzrusuje, ze pri tejto velkolepej hostine sedia za
na$im stolom aj kralovi bratia Juraj a najmladsi Richard. Krdlovnina matka
Jacquetta vysle k nd$mu stolu zaplnenému samymi mladymi ludmi mily
Gismev — tus$im, Ze to ona takto napldnovala, aby sme sa my mladi spolu
zabdvali a aby to bola pre Juraja cest sediet na jeho ¢elnom mieste. Moja
sestra [zabela, sediaca hned vedla dvoch krélovskych vojvodov, sa na sto-
licke vrti ako ovca pri strihani. Nevie, na ktord stranu sa skor pozerat, len
aby na seba upttala ich pozornost. Ibaze — a to je to vobec najhorsie — tie
dve starsie Riversky Marta a Eleonéra Woodvillové ju bez akéhokolvek
tsilia zatienuju. Aj ony podedili ten dokonaly vyzor, akym sa vyznacuje
celd ich rodina, a obe st si toho vedomé, preto st také sebaisté a nentdtene
usmievavé. Izabela to s okatym usilim urobit na kralovych bratov dobry

dojem prili§ prehdna, a ja zas pod stdlym kritickym pohladom, akym na
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mia ustavicne pozerd moja matka, zostdvam v stave zvycajného tzkostlivé-
ho napitia. Zato Riversky sa spravaji uvolnene, zjavne si sem prisli uzivat
oslavy, naplno nasdvaji radostnd atmosféru, a nikto ich za ni¢ nenapomi-
na, za ni¢ nehresi. Vidiet, aké st sebavedomé, naladené zabdvat sa a vese-
lit. Samozrejme, Ze krdlovski vojvodovia ich pred nami uprednostnia. Juraj
nds obe poznd cely Zivot, nie sme preitho nijaké cudzie krdsky. Richard je
este vidy vo zvereneckej starostlivosti ndsho otca, a ked sme v Anglicku,
je jednym z poltucta chlapcov, ktori u nds byvaja. Takze Richard nds obe
vida aj trikrdt za den; nec¢udo, Ze sa teraz tak zaujato diva na Martu Wood-
villovti, parddne vyoblickant, na dvore neokukant a rovnako krdsnu ako
jej sestra nova krédlovnd. Miia, na porazenie, nacisto ignoruje.

Pitndstrocny Juraj je krdsavec ako jeho starsi brat krl, svetlovlasy,
vysoky. ,,Urcite ste tu v Toweri na hostine prvy raz; nie je tak, Anna?“
oslovi Juraj prive mria, a tym, Ze si ma v$§imol, ma tak vzrusi a zdroven
vylaka, a7 sa zaraz zadervendm a ledva hlesnem ,,4no.

Richard, sediaci na opa¢nom konci stola ako jeho brat Juraj, je od
Izabely o rok mladsi a nie je od nej vys$i, no teraz, ked sa jeho brat
Eduard stal krifom Anglicka, sa hned javi zna¢ne vyssi a ovela krajsi nez
predtym. Na tvdri mu vidy pohrdval vesely tsmev a z o¢i vyzarovala mi-
lota, lenze teraz sa na korunovaénej hostine $vagrinej tvdri nanajvys stro-
ho a je akysi mikvy. Izabela, ktord sa s nim pokiifa konverzovat, zvrtne
re¢ na kone a pyta sa ho, ¢i si pamitd na ndsho ponika Peppera, ktorého
sme mali na hrade Middleham. Pritom sa zosiroka usmieva a dalej don-
ho domifza, ¢i azda nebolo zdbavné, ako z Peppera tresol na zem, ked sa
ponik splasil a rozbehol. Nato sa Richard — vo svojej namyslenosti vzdy
taky nedotklivy a popudlivy ako bojovny kohtt — oto¢i k Marte Wood-
villovej a zbezne utrtsi, Ze na ni¢ také sa nepamitd. Izabela sa robi, ako-
by sme boli neviem aki priatelia — ti najlepsi priatelia, no pravda je takd,
Ze s tymto otcovym zverencom, jednym z poltucta, ktorych mal otec na
starosti, sme za starych mierovych ¢ias, ked sme boli v Anglicku, spo-
lu chodievali iba na polovacky a veceriavali za jednym stolom. Izabela
chce Riversky presvedcit, ze predstavujeme jednu $tastnt sadrznd ro-
dinku a ony st len nechcené votrelkyne, ibaze, popravde, v tych spomi-
nanych casoch sme boli my dve Warwickove dcéry stile pod dohladom
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nasej matky, zatial ¢o Yorkovi synovia ustavi¢ne vyrdzali kamsi na ko-
noch s na$im otcom.

Izabela sa skritka moze vyskierat, ako sa jej zachce, zato ja sa ne-
smiem dopustit nijakej trdpnej nepristojnosti. My dve véak mdme pred-
nostné prévo sediet za tymto stolom — neporovnatelne prednostnejsie nez
tieto krdsavice Riversky. V celom Anglicku niet bohatsich dediciek, ako
sme my; nds otec je vyznamny muz, pod ktorého velenie spadd celd mor-
skd zina medzi Calais a anglickym pobrezim. Pochddzame z urodzenej
sfachtickej rodiny Nevillovcov, protektorov severu Anglicka, v Zildch ndm
pradi kralovskd krv. Moj otec je poru¢nikom mladého Richarda, ako
aj mentorom a radcom nového krala, sme teda prinajmensom na takej
spolocenskej trovni ako hociktori ini pritomni v tejto sieni, ba dokonca
sme zdmoznejsi nez sdm krél, a to nehovoriac o novej krélovnej, krord sa
s nami ¢o do urodzenosti rodu vobec nemdze porovndvat. Ja sa mozem
zhovirat ako seberovnd s ktorymkolvek vojvodom z dynastie Yorkovcov,
lebo bez mojho otca by ich vzneseny rod poprehrdval vojny s Lancaste-
rovcami a ti by nadalej vlddli v krajine. A aj krdsavec Juraj, ktory sa teraz
hrdi postavenim uz ako ¢len krélovskej rodiny, by bez méjho otca nebol
nikto, iba ak syn velezradcu.

Hostina trvd dlho, no zajtra po korunovicii kralovnej budeme hodo-
vat eSte dlhsie. Dnes vecer poddvaju tridsatdva chodov a krélovnd posiela
niektoré vyberané jedld na nds st6l, aby si nds takto uctila svojou pozor-
nostou. Juraj zdvorilo vstane, na znak vdaky sa jej ukloni a potom ndm
véetkym pri stole serviruje pokrm zo striebornej tdcne. Vidi, ako ho pri
tom sledujem, Zmurkne na mna a pridd mi navyse lyzicu omdcky. Moja
matka sem-tam vrhne na mna skimavy pohlad, ako ked zo strainej veze
majdka zablikoce signdlny ohen ponad temnt noc. Zakazdym, ked na
sebe pocitim ten jej tvrdy pohlad, zdvihnem hlavu a usmejem sa na nu.
Som si istd, ze ma dnes za ni¢ nem6ze skritizovat. V ruke sposobne drzim
jednu z celkom novych vidli¢iek a za rukdvom mdm pekne zastréend ser-
vitku presne tak ako franctzska lady, hravo ovlddajica nové médne trendy
stolovania. Po pravici mdm pohdr vina zriedeného vodou a jedlo konzu-
mujem tak, ako ma to nau¢ili: sposobne a nendhlivo. Ak si teda krélovsky
vojvoda Juraj vyberd prdve ma, mne venuje pozornost, ja osobne naozaj
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nevidim dévod, pre¢o by nemal, a rovnako tak potom neviem, preco by

to malo niekoho prekvapovat. Mna to rozhodne vobec neprekvapuje.

rh

Noc pred korunovéciou krélovnej spolu so sestrou Izabelou ako hostky
kréla spime v Toweri v jednej posteli — napokon tak ako u nds doma v Ca-
lais a vlastne tak ako kazdi noc po cely moj zivot. Do postele ma posielaja
o hodinu skér pred sestrou, no ja som privelmi vzrusend, aby som pokoj-
ne zaspala. Pomodlim sa a [ahnem si na postel; po¢tivam hudbu, ktord
ku mne dolieha zdola z haly. Este vidy sa tam tancuje, lebo kral a jeho
manzelka priam zboznuja tanec. Nikomu neujde, Ze ked ju on vezme
za ruku, mus sa silne ovlddat, aby si ju nepritiahol az prili$ blizko k sebe.
Ona najprv sklopi zrak, a ked potom nanho pozrie, on na fiu stdle hladi
roztdZene, na ¢o ona vycari na tvari [ubezny letmy Gsmev plny prislubu.

Neviem sa zbavit pomyslenia, ¢i stary krdl, ten spiaci pomitenec, nie
je dnes vecer ndhodou pri vedomi tam kdesi daleko v divocine na severe
Anglicka. Strasné ¢o len nantho pomysliet, uvizneného v hibokom span-
ku, a predsa si sem-tam zrejme snovo uvedomujticeho, ze ti dvaja, novy
krél a jeho manzelka kralovnd, teraz tancuju a veselia sa po tom, ¢o sa sami
korunovali; mlady krél zabral jeho trén a nova krilovna si zajtra nasadi
na hlavu korunu jeho manzelky. Otec vravi, Ze sa nemdm ¢oho bat: t4 zId
krélovnd usla do Franctzska, lenZe jej franctzski priatelia jej uz nepomo-
zu. Otec sa totiz préve v tomto Case osobne stretdva so samotnym fran-
ctizskym krélom, aby ho naklonil na nasu stranu a stal sa na$im priatefom
a zdroven zaistil, aby nepomdhal tej zlej krdlovnej. T4 je nasou nepriatelkou
a pre mier v Anglicku predstavuje hrozbu. Otec urcite zabezpedi, aby si
Franctzskom nebola istd, kedze tron v Anglicku jej uz nepatri. A zatial jej
manzel spiaci krdl sa bude bez nej a bez ich syna zababuseny chilit kdesi
nedaleko hranic so Skétskom, aby tam svoj Zivot naveky dodriemal ako
véela zamotand celt zimu v zdclone. Otec vravi, ze ten bude uz len vy-
spdvat a jeho manzelka neprestajne zrit, az kym nezostarnd a nepomr,
takze sa naozaj vobec nemdm ¢oho bét. Ved préve moj otec odvédzne vy-
duril tohto spiaceho kréla z trénu a jeho korunu nasadil na hlavu Eduar-
da. Preto md moj otec urcite pravdu. Ano, prave moj otec ¢elil hrozbe,
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akd predstavovala zI4 krdlovnd, td krvilaénd vI¢ica horsia nez celé svorky
franctizskych vlkov, a porazil ju. No tak ¢i tak, nerada myslim na toho
starého krdla Henricha, ako mesa¢ny svit dopadd na jeho privreté vie¢-
ka, zatial ¢o muzi, ktori ho vyhnali a zbavili sa ho, sa teraz veselia a tan-
cuju kedysi v jeho dvorane. A takisto nerada myslim na jeho manzelku
zld krélovny, ktord je uz daleko vo Francizsku a ustaviéne sa vyhraza, ze
sa ndm kruto pomsti, preklina nds a prisahd, Ze sa sem vrdti — do svojho
domova, ako sama vravi.

Az kym nepride Izabela, cely ¢as kla¢im pri Gizkom okne a divam sa
na svit mesiaca, ¢o sa zrkadli na hladine rieky Temza, pricom v jeho od-
lesku neprestdvam mysliet na ve¢ne zasnivaného starého krala. ,Uz ddvno
si mala spat,“ panovacne zahldsi sestra, len ¢o vstipi do spélne.

»Nepride si po nds, vsak?*

»Myslis zld krilovna?“ Izabela hned vie, Ze mdm na mysli td hrozna
krdlovnd Margarétu z Anjou, ktord ndm nahdna strach po celé nase det-
stvo. ,Nie. Utrpela pordzku. N&s otec ju pri Towtone nadobro porazil.
Usla a uZ sa sem nemdze vrétit.

HA si si tym istd?”

Izabela ma oblapi okolo drobnych pliec. ,Vies predsa, ze som. A tak-
isto vies, Ze ni¢ ndm nehrozi. Ten pomiteny kral md akusi ¢udnt spavi
chorobu a zl4 kralovnd je nacisto porazend. Lenze ty mas spat a nic si ne-
vymyslat, aby si mohla byt hore.“

Poslusne sa zvrtnem k posteli, sadnem si na niu, prikryjem sa postel-
nymi prikryvkami, vytiahnem si ich az po bradu. ,,Uz-uz si lahnem. Vsak
tam bolo krasne, no nie?“

,Nie, ani nie.“

»No nie je nddhernd, nemyslis?“

,Kto?“ opyta sa sestra, akoby nevedela, ¢o je nad slnko jasné, kto je
dnes vecer td najkrajsia Zena v Anglicku.

»No predsa novd krélovnd Alzbeta.

»Nuz, podla mna nevyzerd krélovsky vznesene,“ povie, napodobriujic
hlasom nasu matku, ked sa vyjadruje nanajvys opovrzlivo. ,Neviem-ne-
viem, ako zvlidne korunovéciu a potom aj rytiersky turnaj, ved predtym
bola manzelkou obycajného vidieckeho $lachtica; napokon, je to dcéra
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absolutne bezvyznamného ¢loveka, nikoho. Bude vobec niekedy vediet,
ako sa md spréva?®

»No a? Ty by si sa ako sprdvala?* pytam sa jej, usilujic sa pokracovat
v rozhovore a ¢im dlhsie byt hore. Izabela vie o tolko viac ako ja; je odo
mna o pit rokov star$ia, mildcik rodicov, s perspektivou Uzasnej partie
na vydaj, takmer uz dospeld mlad4 zena, zatial ¢o ja som stdle len také
decko. Dokonca este aj na kralovni hladi zvysoka!

»Ja by som sa spravala ovela dostojnejsie ako ona. Nesuskala by som
si s kralom takto verejne a neznizovala sa k nicomu podobnému ako ona.
A netahala by som vsetkych svojich sirodencov na dvor ako ona. Urcite
by som sa spravala rezervovanejsie, odmeranejsie, chladnejsie. Na niko-
ho by som sa neusmievala, nikomu neopitovala tklon. Bola by som sku-
to¢nou kralovnou, fadovou vladdrkou, nehladiac na rodinu ¢i priatelov.”

Izabelinymi predstavami som takd uchvétend, az takmer opit vsta-
nem z postele. Stiahnem z nej kozusinovt prikryvku a poddvam jej ju.
»Akd... akd by si bola? Na, tu mds, ukdz mi to, Izzy.”

Vezme si ju a obkriica okolo ramien ako pldstenku, pohodi hlavou
nabok, vypne sa v celej svojej vyske a za¢ne si hrdo vykracovat po na-
Sej malej komnate s vysoko vzty¢enou hlavou, mierne nou pokyvujic
k imagindrnym dvoranom.

»Hla, takdto,“ odveti. ,Comme ¢a, elegantnd a nepristupnd.”

Teraz uz vyskodim z postele, schytim §dl, prehodim si ho cez hlavu
a vykro¢im za nou, opakujic hned po nej pokyvkévanie hlavou raz do-
prava, raz dolava, aby som vyzerala rovnako kralovsky vznesene ako Iza-
bela. ,No prosim,“ prehodim k prézdnej stolicke a odml¢im sa, akoby
som pocivala ¢iusi ziadost o nejaki liskavost. ,O nie, nie! To nepriché-
dza do tvahy. Je mi [tto, ale nijako vdm nemé6zem poméct. Uz som ten
post pridelila sestre.“

»2Moéjmu otcovi lordovi Riversovi, dodd Izzy.

»Moéjmu bratovi Antonovi — ten je predsa taky pekny.“

,Mojmu bratovi Janovi. A majetky mojim sestrdm. Takze pre vds uz
nezostalo vobec ni¢. Vidite, mdm velkd rodinu, vravi povysenecky naduto
Izabela ako nové krélovna, afektovane prevalujic slovd v stach. ,, Vsetkych

mojich blizkych musite ubytovat. A nech je to prepychové ubytovanie!“
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JAno, vSetkym do jedného poskytnete dokonalé ubytovanie,“ sd-
hlasne zd6raznim. ,Su ich celé tucty, videli ste predsa, kolko ich voslo za
mnou do velkej dvorany, ¢i nie? Ach, kde ja len zoZeniem tolko titulov
a pozemkov pre kazdého z nich?*

Vykracujeme si po komnate vo velkych kruhoch raz sem, raz tam,
a ked okolo seba prechddzame, vznesene k sebe naklonime hlavy s bla-
hosklonne pohfdavou lahostajnostou. ,A vy ste kto vlastne?* spytam sa
chladne.

»Som krdlovnd Anglicka,” povie Izabela a bez upozornenia nahle meni
priebeh hry... ,Krélovnd Izabela, panovnic¢ka Anglicka a Franctzska.
Préve som sa vydala za kréla Eduarda. Ocarila ho moja krésa a zaltbil sa
do mna. Je do mia zbldzneny. Nadisto sa kvoli mne pominul na rozume
a zabudol na priatelov, ako aj na svoje povinnosti. Zosobdsili sme sa po-
tajme a teraz ma budd korunovat za krélovna.®

»Nie, nie, to ja som krdlovnd Anglicka, zaprotestujem, odhodim 4l
a oto¢im sa k sestre tvdrou. ,Som krélovnd Anna, panovnicka Anglicka.
To mna si vyvolil kral Eduard.”

» 1o by neurobil za ni¢ na svete, si este takd mladulinkd.*

»Vyvolil by si ma! A just by si ma vyvolil!* Sama citim, ako som ¢o-
raz roz¢llenejsia, a viem, Ze tGto nasu hru pokazim, lenze neznesiem zas
a znova sa sestre podriadit, hoc je to iba v hre tu v tejto nasej spolo¢nej
komnate.

,Obe predsa nemé6zeme byt kralovné Anglicka,“ povie Izabela a zjav-
ne to ddva zmysel. , Ty bud teda krélovnou Franciizska. Ano, mézes byt
krélovnou Franctizska. Napokon, ved je to celkom peknd krajina.”

»Anglicka! Ja chcem byt krdlovnou Anglicka. Franctizsko nendvidim!“

» Lak to nie,“ vyhldsi sestra rdzne. , To nem6zes; som od teba starsia,
ja mam pravo vyberat si prva, takie ja som kralovnd Anglicka a Eduard
je zalibeny do mna.”

Od zlosti nemdm slov na to vietko, ¢o tu vyhlasuje a ako sa nado mna
znova vyvysuje z pozicie starsicho sirodenca, a tak z ndsho rozmarného
odusevnenia pre tdto veseld hru nahle prechidzame do urputnej sesterskej
rivality. Nasrdene dupnem nohou, tvar mi od hnevu priam hori a do oci

sa mi tla¢ia hortce slzy. ,Ja som kralovnd! Krdlovnd Anglicka!® zvoldm.
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» Iy musis vzdy véetko pokazit ako také malé decko,” vyhldsi sestra
a vzdpiti sa oto¢i, ked sa za nami otvoria dvere a do izby vojde Marga-
réta so slovami: ,Sle¢inky moje, vy ste uz mali ddvno spat. No toto! Co
ste to stvdrali s postelnymi prikryvkami?*

s1zabela mi ni¢ nechce dovolit,“ za¢nem. ,Je na mna tak4 zI4...*

» Teraz nechajte vietko tak a $up do postele,“ rizne zaveli Margaréta.
»Zajtra si to vyjasnite a dohodnete sa, nech uz ide o ¢okolvek.”

»Nedohodneme; ona neprestane!“ potli¢am horké slzy. ,,Ona nikdy
na ni¢ nepristane. Pekne sme sa hrali, ale potom...*

Izabela sa kritko zasmeje, akoby jej moj zial pripadal smiesny, a vy-
meni si pohlad s Margarétou, akoby jej vravela, ze to malé decko opit po-
chytil zachvat zlosti. Toto je na mna naozaj privela. Spustim kvilivy ndrek
a tvdrou sa hodim na postel. Nikomu na mne nezdlezi, nikto nepochopi,
ze sa spolu vieme hrat ako seberovné, ako sestry, len do tej chvile, kym
[zabela nevyhldsi, ze na to ¢ ono md prévo ona, hoci nemd. Mala by sa
vediet dohodnit. Nie je spravodlivé, ze ja som vidy td poslednd. ,Nie je to
spravne!“ zasmoklim zlomenym hlasom. , Takd nespravodlivost vo¢i mne!*

Izabela sa oto¢i chrbrom k Margaréte a td jej zaéne rozopinat $nuro-
vacku na $atich, ktoré potom spusti dole tak, aby z nich sestra jednym
krokom vysttpila — pohfdavo ako kralovnd, za ktort sa pred chvilou vy-
ddvala. Margaréta prehodi $aty cez stolicku, aby ich hned zajtra napudro-
vala a vykefovala. Izabela si zatial natahuje cez hlavu no¢nt koselu a po-
tom vyzve Margarétu, aby jej precesala vlasy a zaplietla ich do vrkoca.

Nadvihnem z vanktsa Cervent tvdr, aby som obe mohla sledovat.
Izabela vrhne letmy pohlad na moje velké presmutné o¢i a poznamend:
»Aj tak uz si mala spat. Potom si unavend a len reves. Ako malé decko.
Nemali ti dovolit ist na td sldvnostnt veceru.“ Nato sa pozrie na Marga-
rétu, uz dospelti dvadsatro¢nt mladi zenu, a vravi jej: ,No len jej doho-
vor, Margaréta.”

» Tak uZ spite, lady Anna,“ miernym hlasom povie Margaréta. ,,Aj tak
sa tu uz ni¢ zvlastne nedeje.”

Prevrdtim sa na svoju stranu postele, tvdrou k stene. Margaréta by sa
nemala so mnou takto zhovdrat; je dvornou dimou mojej matky a nasou

nevlastnou sestrou. Mala by byt ku mne milsia. Lenze vo¢i mne sa nikto
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nesprdva dctivo, ba vlastnd sestra ma e$te aj nendvidi. Ked si Izabela liha
vedla mna, pocujem, ako postel zavizga. Ju nikto nepriniti, aby sa pred
spanim pomodlila, dozaista pdjde do pekla.

»2Dobrl noc a pekne sa vyspite. Boh vés zehnaj,“ povie Margaréta,
sfiikne sviecky a vyjde z izby.

Spolu so sestrou tak zostdvame iba v ziare plamenov z ohniska samy.
Po chvili pocitim, ako si Izabela pritahuje prikryvky k sebe, zostdvam vsak
nehybne lezat a ani sa nezamrvim. Nato ona zlomyselne ostro zasepce:
,Pokojne si prepla¢ hoc aj celt noc, ak chces, no kralovnou Anglicka bu-
dem aj tak ja, nie ty.

»Nevillovd som vsak aj ja!“ zapistim.

» 10 je aj Margaréta,“ tvrdo si stoji za svojim Izabela. ,I ked ako ne-
manzelskd; otcov priznany lavoboéek. Preto je u nds v sluzbe ako nasa
dvornd ddma. Casom sa vyd za nejakého vizeného muza, zatial ¢o ja pri-
najmensom za zdmozného vojvodu. Ako tak premyslam, zrejme aj ty bu-
de$ nemanzelska, lebo sa stanes mojou dvornou ddmou.*

Citim, ako sa mi z hrdla dert vzlyky, no vcas si prilozim obe ruky
k tstam. Neurobim jej takd radost, aby ma zacula nariekat, a potlaéim
vzlyky. I keby som mala prestat dychat, tak to aj urobim. Nech potom
napi$u méjmu otcovi, akd som bola chladnd, az som sa pominula. Potom
bude [utovat, ze som sa zadusila pre to, akd je ku mne nemilosrdnd, a moj
otec — dnes vecer tak daleko odo mnia — ju bude vinit za stratu jeho ma-
1ého dievcatka, kroré Itbil vicsmi nez kohokolvek iného. V kazdom pri-
pade by ma mal libit najvi¢$mi zo vSetkych. Ja si teda urcite Zelim, aby

to tak aj bolo.
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